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3.1

MNpegmert

3akasunk nopyyaet VicnonHuTeno okasaHune ycnyr (fanee — Ycnyrm).

O6bem, cocTaB, TpeboBaHMs K OKasaHUo YCnyr, a Takke NPOCTPaHCTBEHHbIE rPaHuLLbl panoHa nx
BbINOMHEHNS yCTaHaBNMBaloTca B TexHudeckom 3aaaHum (Mpunoxexne k Jorosopy).

Obbem okaszaHusa Ycnyr

3akasuuk onpegenseTt TOYHbIE CPOKU 1 06beMbl Ycnyr, Hanpasme VIcNonNnHUTENIO COOTBETCTBYOLLEE
nMCbMeHHOe yBeoMIneHne (ganee — Yegomnenne). Cpok HanpaeneHus YBeAOMIEHNS YKa3blBaeTCs B
[oroBope nnn TexHn4eckom 3agaHuu.

HanpaBneHve YBegomneHus ABnsieTCa NpaBoM, HO He 00A3aHHOCTbIO 3akasynka, HeHanpasrneHue
YBeOoMIeHus He sIBisieTca HapyLlleHmeM ycrosuin [loroBopa. Y 3akasumnka He BO3HUKaeT Kakux-nmbo
ob6s3aTenscTB nepeq VicnonHutenem, B TOM YMCHE NO ynnaTe Kakux-rmbo AeHEXHbIX CyMM, 3a
npegocTaBreHne npaesa Ha nogavy ykasaHHbIX YBeAOMMAEHUN, a y icnonHuTens He BO3HMKAET Kakux-
nnbo npaB TpeboBaHus K 3aka3umKy B CBA3M C NpedocTaBneHnem 3akasvumky yKkasaHHOro npasa.

B Cny4ae HenocTynneHuna ot 3aka3umka YBegoMneHus B BbllleyKa3aHHble CPOKU yCJ'IyFM WcnonHutenem
He OKa3bIlBakoTCH, a 'y 3akasuvka He BO3HUKaeT 0653aHHOCTM Mo onnaTte Kakux-nubo YCnyr, a TaKkke He
BO3HMKaeT 06513aHHOCTU MO BO3MELLEHMNIO Kakux-nnbo y6bITKOB n/vnn 3aTtpar VcnonHutens.

O6bem Ycnyr B COOTBETCTBYHOLLEM OYPOBOM CE30HE MOXET ObITb YMEHBLLEH MO peLleHnto 3akasdrka, B
TOM 4ucre, Nnocne HanpasneHns YeBegomneHus. Y 3akasumka He BO3HMKAeT 0653aHHOCTH Mo
BO3MELLIEHMIO KaKUX-NTMOO YyBbITKOB 1/Mnu 3aTpat VicnonHuTens B CBSI3M C YMEHbLUEHNEM obbema YCnyr.

3aBepenus VcnonHntens

WcnonHutens 3aBepsieT 3akasynka o crieayoLlmnx o6CToaTenbCTBax:

(1)  WcnonHutenb TwatensHo uayyun TexHndeckoe 3adaHve, ycroeus [loroBopa U npefocTaBiieHHyo
AOKYMEHTaLMIO 1 NMOSTHOCTHH0 03HAKOMITEH CO BCEMM YCIIOBUSIMU, CBSI3aHHLIMMW C OKa3aHueM Ycnyr,
B TOM YMCIIe C re0NIorMYeCKUMM U KIIMMaTUYECKUMM YCIIOBMSIMW OKasaHusa YCnyr, U NpMHMMaeT Ha
cebs Bce pacxofbl, pUCK U TPYAHOCTU OKasaHus YCnyr;

) WcnonHuTtens udydnn Bce matepuansl [JoroBopa v Nonyyun nosnHy MHopmaLuuio no BCeM
BOMpocam, KoTopble Mornu 6bl NOBNUATL HA CPOKU, CTOMMOCTb M KavyecTBO YCnyr, AeTanbHO
n3y4nn HopMaTUBHO-MPaBOBOE perynMpoBaHue npouecca okasaHus Ycnyr, n obnagaet
JocTtaTovHomn uHdpopmaumen 060 Bcex bopMarnbHbIX nNpoleaypax, cobnogeHne KoTopbix
Heob6xoQMMO ANg Haanexallero ucnonHeHnsa obssaTtenscTs no Jorosopy.

McnonHuTtenb 0b6s13aH YKa3aTb 3a|<a3qm<y Ha HEJOCTaTKN, pacxoxXaeHna nnn HeCooTBeTCTBUA B
TexHn4yeckom 3agaHun, ecrnm TakoBble 6yﬂyT o6Hapy>|<eHb|;

(3)  WcnonHutenb npvHUMaeT Ha cebsl BCIO OTBETCTBEHHOCTL 32 MPOU3BEAEHHYIO UM OLIEHKY BCEX
3aTpaT M HeMpeABUAEHHbIX PACXOA0B Ha KAYeCTBEHHOE I CBOEBPEMEHHOE OKa3aHue Ycnyr u
MCMOMTHEHNE BCex CBOMX 06s3aTenbCcTB no [JoroBopy, a Takke 3a nobble NocrneacTems
HenpaBWUbHOW OLeHKM TaKkuxX 3aTpaT U pacXofoB.;

(4) HUKakas apyras pabota MicnonHutens He SBNsieTCA NPUOPUTETHON B yLiepb okasaHuo Ycnyr no
HoroBopy;

(5) NcnonHutenb umeeT n/unm npuBneYéT K okasaHuo Ycnyr ksannduumpoBaHHbli MepcoHan’;

' OMKHOCTHbIE N1LUA, AMPeKTopa, PaBoTHUKM, areHTbl, NPeACTaBUTeNn 1 NpurnalleHHbIe nuua McnonHurtens unu Mpynnel
WcnonHutens
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(6)  mcnonb3yemoe ansi okaszaHus Ycnyr no Jorosopy O6opynoBaHue? ceptuduLMpoBaHo Ans
okasaHusa Ycnyr Ha TeppuTtopun P®, nmeeT cpoku akcnnyataumm, npesblLlUatoLme CPoKM oKasaHus
Ycnyr no Jorosopy;

(7) O6opynoBaHMe HaxoauTcsi B paboyeM COCTOSHMM, NULEHO AedeKToB, CMOCOOHO YyCneLHo
BbIMOSHATH MOCTABMEHHbIE 3a4a4M HA NPOTSXKEHUW BCErO CpOKa OKkasaHust Ycnyr;

(8)  OBGopyaoBaHWe HaxOAMTCA B COCTOSIHUM KPYTIIOCYTOYHOW FOTOBHOCTM K OKa3aHuo YCnyr no
TpeGoBaHuo 3akasunka Ha NPOTSKEHMN BCErO CpoKa okasaHusl YCnyr;

(9) Y TPeTbWX NUL, OTCYTCTBYIOT NpaBa BOCMPENATCTBOBaTbL OKa3aHWIo YCNyr Uy orpaHndmMBaTh UX
okasaHue.

Bce YKa3aHHble 3aBepeHusa McnonHuTtensa saesnstoTcs CylwleCTBEHHbIMN ONA 3akasuuka.

TpeboBaHus Kk okasaHuo Ycnyr

Ycnyru okasbiBatoTca McnonHutenem ¢ yHeToM MeTeoporiormyecknx orpaHMyeHnii Ha nposeaeHme
oTAenbHbIX onepauunmn u/unu akcnnyataumo ObopyaoBaHus (TakUX Kak HKHee npefenbHoe 3HavyeHne
TemnepaTypbl OKpyXatoLLien cpeabl, NpeaernbHasi CKOpOCTb BeTpa / TeueHus 1 apyrue),
npeaycMOTPEHHbIX ANa AaHHOro Buaa onepauun n/mnn O6opyaoBaHus, U NPAMO COrfacoBaHHbIX
cTopoHamu B [loroBope.

Wcnonuutens NpUHNMMaeT BO BHUMaHuMe KnnmaTtn4yeckne, norogHble ycrnoBuA, reorpac*)mquKoe
pacnosioXeHne B MeCTe HaxoxXaeHud O6bekTa, a Takke BO3MOXHOCTb OKa3aHus ycnyr B pa3JinyHbie
BpemMeHa roga B nepuoa OencTems ,D,OFOBOpa.

Mpwn okazaHum Ycnyr n npegoctaeneHun O6opyaoBaHus McnonHuTenb 4ENCTBYET UCKIIOYUTENBHO B
KayecTBe HEe3aBMCMMOro ncnonHuTens. icnonHutens okasbiBaeT Ycnyrn 406pOCOBECTHO U
KayeCTBEHHO, B COOTBETCTBMM C NPUMEHUMbIM 3aKOHOAATENBLCTBOM U OBLLENPUHATOWN
HedTENPOMbICITIOBON NPaKTUKON.

Ecnu NcnonHutenb B xoae okasaHus Ycnyr Ncnonb3yeT Kakyto-nnbo cobcTBeHHOCTb [pynnbl
3akasuukas, To MicnonHuTenb aKkcnnyaTMpyeT Takyto co6CTBEHHOCTL Mpynnbl 3akasymka B COOTBETCTBUU
C 0BLLENPUHATON HEPTENPOMBICIIOBON NPaKTUKOW, BCerga npu ycrnosum cobnogeHmsi NonoxeHnn
[oroeopa.

HepnoctaTku Ycnyr, O6opynosaHusa unu MaTepuanos*

3akasuuk nepeuncnsaeT obHapyxeHHble HepocTaTkm Yenyr n/mwnn O6opyaosaHus U MaTepmnanoB B akte 0O
HepocTaTKax.

3akasuuk BnpaBe notpeboBaTtb OT MicnonHutens no Beidopy 3akasuyuka:

1) COpa3MepHOro yMeHbLLEHWS YCTaHOBIIEHHOW 3a oka3aHHble Ycnyru u/unm ObopygoBaHme u
MaTepuans! LeHbl;

(2)  MOBTOPHOrO OKa3aHWsi YacTu YCnyr, okasaHHbIX C HegocTaTkaMu, B TOM YKCHe 3aMeHbI
O6opynoBaHusa u Martepuanos.

Ecnn gns NMOBTOPHOIo OKa3aHuA 4acTtu yCJ'IyF, OKa3aHHOM C HeocTaTkamu, Heob6xoaMmo
npepoctaBiieHne AONOJIHUTENbHbIX O6opy,u,oaaH|/|;|, MaTepManoa, I'IepCOHana, yCJ'IyF, KOTOpble
nepBoHa4aribHO He nNpegocTaBnANMCb HA OOHON 13 CTOPOH B paMKax OKa3aHuA TOW YacTu yCJ'IyF, B

2 npnBopbl, UHCTPYMEHTLI, MEXaHWU3MbI, UMYLLECTBO, 3anackl, 3VM 1 nHas NpoayKUmMs, NPeaocTasieHne v UCTIONb30BaHNE KOTOPbIX
obecneumnBaetcs [pynnoi VicnonHuTens B CBA3M C okasaHuem Ycnyr

3 3akaauuk, NapTHEPSI, KNWEeHTLI 3aKa3uuka, WHble NOAPSAYMKM 3aKasunka, ero Unu 1x NPoAaBLbl, NOCTABLLMKW, NEPCoHar,
novepHue 1 achdUnNMpoBaHHbIE KOMMaHUN U NPaBONPEEMHUKA

4 noTpebrseMoe UMYLLECTBO, SBNSIOLLEECH NCXOAHON ChipbeBOoil (MPUPOAHONM U UCKYCCTBEHHOI) 6a30i okasaHusa YCnyr (B ToM
yucne Belun, NnepefaHHble Ans nepepaboTku) 1 BbICTYMAeT B Ka4eCTBE HENoCpeACTBEHHOrO 06beKTa NPUNoXeHns Tpyaa

BEPHYTbCA B HABUTALINKO



54

5.5

6.1

6.2

71.2
71.3

714

7.2

KOTOpoK GbINK BbisiIBNEHbI HegocTaTkn, To Takne ObopyaosaHune, MaTtepuansl, Nepconan, Ycnyru
npenoctaBnAlTCs 3a cveT cnonHutens.

3akasyvk BripaBe NpuBreYb K yCTpaHeHNo HEAOCTAaTKOB TPETLE NMLO M NoTpeboBaTh BO3MELLEHUS
pacxofoB 3akasyvka npu HEBbINOSIHEHUM VcnonHuTenem 0653aTenbCTB, yKadaHHbIX B JAHHOM
nogpasgene.

B cnyyae pasHornacun mexay VicnonHmutenem n 3aka3unmkoM No KavyecTBY OKa3aHHbLIX YCnyr unm
ncnonb3yembix ObopynoBaHusa n Matepuanos 3akasumk nnm MicnonHurens BrnpaBe notpeboBaTtb
Ha3Ha4YeHusi KCNepTmM3bl, KOTOPas NPOM3BOANTCS TPETbEN CTOPOHOW, COrNacoBaHHOW 3aKa3ynKOM.
Pacxogbl No npoBeaeHno SKkCcnepTuabl BNOCNEACTBUN A0MKHbI OblTb BO3MELLLEHbI CTOPOHOW, BUHOBHOW B
BO3HUKHOBEHWUW Oe(EKTOB.

MpaBo cobCTBEHHOCTH
I'IpaBa Ha reonorn4eckyro Mchopmau,mo, Nnony4yeHHyr npun NCNonHeHnn ,El,orosopa, npuHaanexar
3akasunky.

MpaBo COGCTBEHHOCTM Ha BCe CO3[aHHble B XOAe MCMNoNHeHusl 06a3aTenseTs no [Jorosopy
maTtepuarnbHble pesynbTaTbl (3K3eMNNAPbl 0TYETa, TEXHUYECKON U APYroi AOKYMEHTaLUK, NHbIe
maTtepuarnbHble 06 bEKTbI) MPUHAANEXUT 3aKasumky.

[Mepconan

Mopspnok npuBneyeHus NMepcoHana

o Hayana okasaHusa Ycnyr McnonHuTenb 00si3aH HanNpaBUTb Ha corfacoBaHne ¢ 3aka3vymMkom pestome
MepcoHana Npynnbl McnonHutens®, npuBnekaeMoro K okasaHuo Ycryr.

[aTta n Bpems Bble3ga [epcoHana cornacyoTca 3apaHee, He no3gHee Yem 3a 3 paboumnx OHA.

McnonHuTtenb 0653yeTcs NpeaocTaBuTb OOYYEHHbIN, aTTECTOBaHHbIN U KBanuduumMpoBaHHbIn MepcoHan,
KOTOpPbIN:

(1)  cooTBeTcTByeT TpeboBaHUAM TeXHMYECKoro 3agaHus;

(2)  vMmeeT npocunbHOE Bhiclee 06pa3oBaHue;

(3)  obnagaeT NPaKTUYECKUM OMbITOM aHanornYHbIX yCnyr He meHee 5 ner.

NcnonHutenb 06sa3yeTca NoaaepKneaTh CTPOryo AMCUMUNIMHY 1 nopsaok cpeaun MNepcoHana.

YcnoBus NnpefocTaBneHns nuTaHnsa 1 npoxueaHus NepcoHana onpepenstoTtces B [loroBope (ecnu
NPUMEHUMO).

OTCTpaHEHMe Unu 3amMeHa I'IepCOHana

3aka3uuk BrnpaBe notpeboBaTb OT VICMONHWUTENS UCKMIOYMTENBHO 3@ cYeT VICMONHWUTENSI OTCTPaHUTb OT
paboTbl U/nnu 3ameHuTb Ntoboro coTpyaHuka NepcoHana npy Hanuuum 060CHOBAHHOW NPUYMHBI,
BKItOMAA cneayoLme:

(1)  He#oCTaTOYHYH KOMMETEHTHOCTb;
(2)  HapyLlueHWe NpPoun3BOACTBEHHOW, TEXHOMOrMYECKOW UMW TPYAO0BON AUCLMMNIIVHBI;

(3)  HapyLlUeHMWe MoNUTUKM 1 HOpM 3akasymka Mo oxpaHe 340POBbs, TPYAA U OKpyXKaloLen cpeabl;

5 VicnonHutens, ero NpopasLibl, NOCTABLLMKMA, CyGNOAPsAAUMKA, NEPCOHAM W NPaBONPEEMHUKM. 34ech 1 Aanee npu YnoMUHaHnmM
O6opynosaHusa, Matepuanos u [NepcoHana nogpasymeBaeTcs NpUHaANexXHocTb K pynne MicnonHutens.
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4) noBeaeHne, MeLlatoLLee okazaHuio Ycnyr.

OTCTpaHeHMe nnn 3amMeHa npon3BoanTCd 3a CHeT WcnonHutens B pa3yMHbII;1 CpPOK, COrnacoBaHHbIN
CTOpOHaMMW. OTCTpaHeHHOG WM 3aMEHEHHOEe B COOTBETCTBMU JTMLO HE OOIDKHO ObiTh aonyueHo K
p860TaM B AaNnbHENLIEM U HEe MOXET BbITb CBA3aHO C BbINOSIHEHMEM 00s3aTeNbCTB McnonHuTens no

[orosopy.

Moobunusauyus NepcoHana, ObopyaoBaHus n Matepuanos (ecnm
NPUMEHNMO)

OO6uwme nonoxeHus

Mpaduk mobunusauun O6opyaosaHusa n Matepuanos npeacrasnseTcsa MicnonHutenem 3akasumky Ha
cornacoBaHue u ytBepxaeHue He nosgHee 10 gHen ¢ gatbl 3aknoyeHus [lorosopa.

WcnonHutens cBoMMU cunamu 1 3a cBol cyeT obecneumBaeT gocTtaBky MNepcoHana, O6opyaoBaHus u
MaTtepunanoB B MyHKT MOGMIM3auumn B CPOK, YKa3aHHbI B 3asiBke Ha Mobunimsauuio.

WcnonHuTtenb JomKeH NpeocTaBuTb 3akazuunky Konuy JOKYMEHTOB, MOATBEPXKAALNX CTaTyC TOBapoOB
EBpasunckoro akoHoMmu4yeckoro cotosa (nanee — EA3C) Ha ObopynosaHue u Matepuansl, He MeHee YeM
3a 15 gHen 0o nnaHupyemon aatbl NpubbiTua O6opyaoBaHua n Matepuanos B NyHKT Mobunusauuu, B
TOM 4YuCHe, HO He OrpaHMYNBAsACh, KOMUK Haanexalum o6pa3omM ohOpMIEHHbIX paspeLleHnii Ha
NorpysKy, Bbl4aHHbIX TaMOXeHHbIM opraHom P® Ha O6opyaoBaHue.

NcnonHuTtenb 06543aH npegoctaBnTb 3akasuvmky He nosgHee, Yyem 3a 10 gHewn 4O AaTbl MOGMIM3aumu
O6opynoBaHusa n MatepuranoB OKyMeHTbI, MOATBepXaatoLmne npmobpeteHne O6opygoBaHNEM U
Matepuanamu ctatyca ToBapoB EASC, B TOM 4ncrie, HO He OrpaHNUYMBasiCb, KOMUN CIieQyoLMX
OOKYMEHTOB: CHETOB-(hakTyp, TOBapHbIX HaKNaaHbIX /MW rpy30BbIX TAMOXEHHbIX AeKnapauun (Mpu
noctaske MMNopTHeIx OBopygoBaHus 1 MatepuanoB) U UHbIX JOKYMEHTOB. [1akeT JOKYMEHTOB
KOMMIIEKTYETCS OTAENbHO Ha KaXayto napTuto oTrpyxaembix ObopygoBaHusa n Matepuanos (k Kaxgomy
yNakoBOYHOMY JTUCTY).

WcnonHuTtenb 064a3yetca HemeaneHHo nHgopmupoBaTtb 3akasumka o nobon otrpyske ObopyaosaHus u
MaTtepunanoB (He3aBUCUMO OT KOMMaHUK nonyvaTtensi B rpy30BbiX AOKYMEHTax) U NpeJoCTaBNATb
3akasuuky B TedyeHne 3 gHerM C MOMEHTa OTIpy3KM CneayloLnin NnakeT JOKYMEHTOB:

(1) KOMUKM rpy30BbIX OOKYMEHTOB;

(2)  nepeyeHb O6opynoBaHus u MatepnanoB N0 HAMMEHOBaHUSAM U KONIMYECTBY, C YKa3aHUeM
CEpPUNHBLIX HOMEPOB (B Cry4ae nx Hanmuus);

(3) nacnopra, cepTnuduKkaTbl U JOKYMEHTbI, MOATBEPXKAAoLLMe POCCUACKUI CTaTyC rpy3a, MUMEHHO Mo
[aHHOW OTrpyskKe;

(4) crneunarnbHble TpeboBaHUS K TPaHCNOPTMPOBKE M XPaHEHMIO (B criydae Ux Hanu4us);
(5) MecTO akcnnyaTauum Ha ObbekTe;

(6)  AOKYMEHTbI, (hMKCUpYIOLLIME BCE perfiaMeHTHble paboThl ¢ 3Tum O6opyaoBaHueMm (B criyvae
OTrpy3ku ObiBLwero B ynotpedneHnn O6opynoBaHus).

O6opynosaHue 1 MaTtepuansl gocTaBnsoTcs VcnonHuTenem B NyHKT MOGUNU3ALUM HePa3rpy>KEHHbIMM
C NpuBbIBLLErO TPaHCMNOPTHOro cpeacTea. cnonHuTenb A0MKeH BbinMcaTb NoAPOGHbIA YNakoBOYHbIN
JIUCT Ha PYCCKOM SA3bIKEe Ha Kaxaoe MeCTO, KOTOPbI J0MKeH coaepkaTb Ha3BaHue Kakaow ynakoBaHHOM
NO3MLNKM, KONTMYECTBO, TUM (MOAEerb), 3aBOACKON HOMep, HOMEp MO3MLIUK MO COOTBETCTBYIOLLIUM
MpunoxeHusiM, Bec GpYTTO U HETTO, HOMEP AOrOBOpa. YNaKOBOYHbIA NIUCT HamnpaBnseTcs BMecTe ¢
O6opynoBaHvem n Matepuanamu. UcnonHutenb 0b6s3yeTcs ay6nnpoBaTtb MHGOPMaLMio O macce U
raGapuTtax rpysa Ha Tape.

NcnonHutenb 0653yeTcs oCyLWECTBNSATL eXXEAHEBHBIN YY4ET U KOHTPOMb Ucnosb3oBaHns O6opyaoBaHus
n pacxogoBaHusi Matepuanos ¢ ochopmneHmem AkTa yyeTa BpeMeHu ncnonb3oBaHus O6opyaoBaHust Ha
ob6bekTax 3akasuuka (MpunoxeHue k [JoroBopy), hakTndeckoro BpemeHu npmucyTcteus NepcoHana B
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MecTe okasaHusa Ycnyr ¢ ocpopmneHnem Akta yyeTta BpeMeHu paboTsl [lepcoHana Ha obbekTax
Bakasuuka (MpunoxeHue k [loroBopy), a Takke BECTN OTYETHbIE JOKYMEHTbI MO CKBaXUHE.

Ecnu npymeHMMo B cOOTBETCTBUM C TEXHUYECKUM 3aaaHneM, MicnonHuTenb 0653aH NoAroTOBUTL
O6opynoBaHue K OkasaHUo YCIyr U Mo OKOHYaHWUM NOAroTOBUTESbHBIX paboT nognucaTb ¢ 3akazymkom
AKT 0 rotoBHOCTM OBopyaoBaHus k pabote (MpunoxeHue k [loroBopy). NognmucaHme ykasaHHOro akta He
ocBoboxaaeT MicnonHuTenst oT OTBETCTBEHHOCTM 3a KA4eCTBO NOArOTOBKM M paboToCnoCOGHOCTb
O6opynoBaHus.

3asaBka Ha Mobunusauuio

[ata Hayana oka3aHusi Ycnyr no COOTBETCTBYIOLLEN CKBaXXMHE MOXET yCTaHaBNMBaTbCA HA OCHOBaHMU
3aaBku Ha mobunusaumio ObopyaosaHua u/vnu MNepconana (ganee — 3asiBka Ha MOBUNU3aLMIO), eCrn
WHOE He NpeaycMOTpeHo TexHuveckum 3agaHvnem. [lata HanpaBneHus 3asBky Ha MOGUNM3aumio
ykasbiBaeTcs B [JoroBope unun TexHuyeckom 3agaHuu.

3asBka Ha Mobunusaumio BknovaeT B ceba cneyolime cBeAeHUs:

(1) onuncaHue Ycnyr;

) fata, K Kotopoun Heobxoanmo npubeiTue MNMepcoHana n O6opyaoBaHus;

(3) MHasa MHdopMaLns, UMetoLLIast OTHOLLEHME K OKa3aHWUIO YCNyr.

3asiBka Ha MOOMnNMn3aumo — OCHoBaHue Ans mobunmsaumm MNMepcoHana n O6opynoBaHus.
HanpaeneHne 3asaBku Ha Mobunusauuto siBrseTcs NnpaBoM, a He 0693aHHOCTLI0 3akasuuka.

HeHnanpaBneHue 3aka3ynmkoM 3asiBOK Ha MOGMIN3aLIMIO HA COOTBETCTBYIOLLYHO CKBaXXMHY He siBMsieTcs
OOHOCTOPOHHMM OTKa3om 3akasuduka oT [JoroBopa unm UHbIM HapyLleHneM 3aka3unkomM JOroBOPHbLIX
ob6s13aTenbCTB.

Ycnosusa gna MOPCKUX NMPOEKTOB

WcnonHutens 06a3aH obecneuntb 3akasymka rpysosaxsaTHbIMU npucnocobneHmammn ans obecneyeHums
neperpysku n moHtaxa ObopynosaHus Ha 6opTy MNBY n/unu CO.

Mpu nepenayve ObopynosaHua n MaTtepuanos oT VcnonHutensa 3akasuuky B NyHKTE Mobunusauum ans
ero ganbHevwen TpaHcnoptTMpoBku Ha MBY n/unn CO odopmnseTcs AKT npuemMa-nepegayn
O6opynoBaHusa u Martepuanos (ganee — AKT npuema-nepenaydn) (MpunoxeHue k [JoroBopy), KOTOPbI
NnoAnuCLIBAeTCs YNONTHOMOYEHHbIMY NpeacTaBuTensiMm cTopoH. Mpu nepegayve O6opyaoBaHUs 1
MaTepunanoB BCKPbITUE KOHTENHEPOB MPOU3BOAUTCS B NPUCYTCTBUK NpeacTaButens MicnonHutens. B
BblLLEyKa3aHHbIX aKkTax AOJKHO BbiTh NepedncneHo Bce O6opyaoBaHNE C EFO ONUCAHUEM, TEXHUYECKUMM
XapakTepucTmkaMmm, akTU4eCKUM COCTOSIHUEM W KONTMYECTBOM.

XpaHeHue O6opynosaHusa n Matepuanos B NyHKTEe MOBUNU3aLumn B OXXnaaHuM TpaHCnopTupoBku Ha MNbY
u/unu CO ocyllecTBnsieTcsa 3a cHeT 3akasyuka.

3aka3s4uk 3a cBon cHeT obecneunBaeT nepeBo3ky ObopynosaHusa, Matepuanos u NepcoHana n3 nyHkTa
MoBu1nM3aLmm B paoH okasaHusa Ycnyr u/unm Ha OB6bekT n obpaTHO B TeYEHMe BCEro cpoka AencTBns
[oroBopa npu ycrnoeum npegocraeneHus VicnonHutenem 4OKYMEHTOB, NOATBEPXKAAOLWMUX CTaTyC
ToBapoB EASC Ha ObopyaoBaHune n Matepuansl.

3akasuyuk onnavmBaeT BCe pa3rpy304Hbie / MOrpy304Hble paboThl, cBsA3aHHble ¢ OBopyaoBaHNEM U
MaTtepuanamu, B nyHkTe MOBGUNM3aLmu, Hagnexatlyto nepeosky ObopyaosaHus u MaTtepuanos ans
oKasaHusa YCnyr n3 nyHkTa Mobunusauum B parioH okasaHus Yenyr u/unm Ha O6bekT n obpaTHo.

NcnonHutenb 064a3yetcsa npuHaTe O6opyaoBaHve n MaTtepuansl B paboTy no AKTy npuema-nepegayuu y
3akasunka B TeyeHne 1 pabouero gHs ¢ aatbl NpubbiTUs Ha OGBLEKT, U Nocne okasaHus Ycnyr coatb
O6opynoBaHue 1 Hencnonb3oBaHHble MaTepuansl 3akaszyunky Anst NepeBo3kn B MyHKT Mobunusauum no
AKTY Npuema-nepegayu.

B BbllleyKa3aHHbIX akTax OOJIDKHO ObITb nepe4vncrieHo Bce O60py,D,OBaHMe n MaTepmanbl C nx
HanmeHoBaHMEM N TUNMOM, KONin4eCTBOM U (*)aKTI/I‘-IeCKMM COCTOAHNEM.
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WcnonHuTtenb 064a3yeTcs BoiBe3TM ObopyaoBaHMe U Hencnonb3oBaHHble MaTepuanel U3 NyHKTa
Mobunusaumm B TeveHne 3 paboumnx gHen c gatbl ero npmbbiTna ¢ O6bekTa nocne 3aBepLUEHNS
oKasaHwus Ycnyr.

BbiBo3 ObGopynoBaHus n Hencnosnb3oBaHHbIX MaTepunanoB ogopmnsieTcss AKTOM npuema-nepenayu.

Mpu npeBbILeHN cpokoB HaxoxaeHus O6opyaosaHus VcnonHutens Ha Beperosoit 6a3e® 3akasumnka
WcnonHntens 0683aH KoMneHcupoBaTh 3aka3umKy CTOMMOCTb apeHabl CKIagckux nnowagen B TeHeHue
15 gHeWn ¢ MOMEHTa Mony4YeHuss cHéTa 1 cyéta-hakTypbl, a TaKKe MHble YyObITkM 3akasuumka.

MepcoHan gomkeH 6biTb AemobunmaoBaH 3aka3yunkom ¢ O6bekTa o Havana 6ykcuposku MNMBY 13 mecta
oKasaHus Ycnyr.

YcnoBus ansi NpoeKkToB Ha cylue

WcnonHutensb cBouMu cunamm 1 3a cBoen cveT obecnevmBaeT MOOBUNN3aLMIO 1 OCYLLECTBMSET JOCTaBKY
O6opynoaHusa, Matepunanos u lNepcoHana.

HocTaBka, TpaHCNOPTUPOBKA, NpUemMkKa, norpy3o4Ho-pa3rpy3odHble pa6OTbI, CKnagupoBaHue, XxpaHeHune
O60pyﬂOBaHMﬂ " MaTepl/lanos 00 MeCTa OKa3aHuA yCJ'IyF N B NYHKTE Mobunusaumm n O6paTHO C NYHKTa
Mobunusaumm OCYyLUEeCTBNAKTCA CulamMmun un 3a cHet WcnonHutens.

Mo gakTy goctaBkm O6opyaoBaHusa n Matepuarnos B MyHKT MOGMIM3aL MM CTOPOHbI 0hopMAsOT AKT
npvema-nepeaayw.

Hoctaeka NepcoHana k O6bekTy n 06paTHO OCYLLLECTBNSAETCS CUaMK K 3a cHeT McnonHutens.

WcnonHutens obecneunsaeT BbiBo3 OGopyanoBaHusa v MNepcoHana ¢ Npon3BoACTBEHHOW NIoLaaKu
nocre okoHYaHWsl okasaHus YCnyr ¢ npMmeHeHneM cooTeeTcTBytollero O6opyaosaHus. BoliBo3
O6opynoBaHusa ocopMnsieTcss AKTOM npuema-nepenayn.

[Mpuemka

OTueT 06 OKa3aHHbIX Ycnyrax

McnonHuTenb No OKOHYaHUKM OKa3aHus yC.I'IyF npeacrtaBndaeT NMUCbMEHHbIN OTYET O d)aKTe OKa3aHuA
yCJ'IyF N NX CTOMMOCTMW.

3akasuyumk umeet npaBo 3anpawnBatb AONONMHUTENbHbIE JOKYMEHTbI, noATBepXXaatLwimne MHd)OpMaLI,I/II'O,
npeacrtaBfieHHY0 B OTY4EeTax VcnonHutens.

OTcpouka npuemMku

3aka3uuk BrpaBe He OCYLLECTBNSATb NPUEMKY YCIyr No COOTBETCTBYHOLLIEMY OTHETHOMY nepuogy Ao
npegocTaBneHus VicnonHmtenem AOKyMEHTOB, MOATBEPXKAAILMX MHCpOpMaLUo, NPeaCTaBEHHYHO B
otyeTax NcnonHutens. B ykazaHHOM criydae Cpok npuemMku, npegycMoTpeHHbIn [JoroBopom, MOXeT
yBENUYMBATbLCHA Ha Nepuos, B Te4eHne KoToporo VicnonHutenb NpegocTaBnsn yKkasdaHHble
OOMOSTHUTENbHbIE JOKYMEHTHI.

OTcyTCTBI/Ie B KOMMJIeKTe OOKYMEHTOB, NpeaoCTaBII€HHbIX McnonHuTtenem, kakoro-nnbo LO0OKYyMeHTa 13
noanexatwnx npegocrtaBnieHnto Ha OCHOBaHUN ,El,orosopa, ABNAETCA 6e3yCJ'IOBHbIM OCHOBaHueM ansa
OTKkasa 3akas4uka oT Hayana npouenypbl NpueMkn 06beMoB OKa3aHHbIX yC.I'IyF M nepeHoca CpoKoB
NpoOBEPKN N NOANNCaHUA TaKoro KomMnriekta 0o yctpaHeHusa WcnonHutenem YKa3aHHOro HapyLieHuA.

8 6eperosas 6asa, opraH130BaHHas B Npeaenax 1 Ha yaarneHu oT MOPCKOro NopTa, BKIYaloLwas B cebs OTKPbLITYIO NoLazKy,
paboumi npuyan c 30HOM HaKkonneHusl, 06opyAOBaHHbIN NopTanbHbIM KpaHoMm 1 Cuctemon bank, npegHas3HadyeHHble Ans
KOHCONMMAaumMn rpy3oB, Norpy3o4Ho-pasrpy3o4HbIx paboT, xpaHeHust OGopyaoBaHus 1 MaTtepuanos, NoaroToBKy rpy3oB Ans
otnpasku Ha MNBY, npuemky rpysos ¢ MBY u 1.4. MoxeT o3HavaTtb 6a3y 6eperoBoro obecneyeHus (BBO) nnu 6asy
NpoV3BOACTBEHHO-TEXHNYECKoro obecneyenus (BrTO).
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10.2

OcnapuBaHue cToumocTu Ycnyr

3akas4yuk MMeeT NpaBo OCMNOPUTL Kak BCHO CTOMMOCTb OKa3aHHbIX MicnonHuTtenem Ycnyr, yKazaHHyto B
oTaenbHOM AKTe npueMKu okasaHHbIX Ycnyr no [Jorosopy, Tak n niobyto ee 4acTb.

Ecnu Takue cropHble MOMEHTbI MO CTOMMOCTU OKa3aHHbIX YCIYT MMEKTCS MeXy CTOPOHaMM, TO B TaKOM
Cry4Yae Mo cornacoBaHmio ¢ 3akas4ymkom McnonHutess HanpaensieT, a 3akasyuk nognuceiBaeT AKT
NMPUEMKM OKasaHHbIX YCIyr Ha HEOCMOPUMYIO YacTb, U 3akasynk onnavneaeT VICNomHUTEeNo Takyto
HEeoCMnopuUMyo CyMMY B CPOKU, YKa3aHHble B [loroBope, a cropHasi 4acTb CTOMMOCTM OKa3aHHbIX Ycnyr
JoImkHa BbITb cornacoBaHa Mexay CTOPOHaMu.

NMoBTOpHas caavya-npuemMkKa

I'Ipvl MOTUBMPOBAHHOM OTKa3e OT NPUeMKun 3akasuuk HanpasndaeT WcnonHutenio nepeyeHb
HeobxoaMMbIx D,Opa6OTOK N CPOKN UX BbINOJTHEHUA. WcnonHutens YCTpaHAET yKa3aHHble He4OCTaTKN 3a
cBomu cyeT. [Nocne ,El,Opa6OTKM OH MOBTOPHO NpeabABNAeT OKa3aHHble yCJ'IyFI/I, a 3akasuuk npoBoauUT
npneMKy B nopdaake, yCtaHOBIIEHHOM O1A nepBOHaqaanoﬁ caavyun-npuemMKn.

anEMKa no OTYeTHbIM Nepuogam (ecnu ﬂpMMeHMMO)

an/IGMKa yCJ'IyF NnepeHoCnUTCcA Ha CJ'Ie,D,yIOLLI,I/IVI OTYETHbIN nepuoa B crieyrowmnx cny4daax:

(1) €Cnv MOBTOpHAas caava-nprMeMkKa okasaHHbIX YCryr, BKIovas cryvaum yctpaHenus MicnonHutenem
HapyLEHWI, CBA3AHHbLIX C HEMOJTHbIM KOMMIIEKTOM NMPefoCTaBIIEHHbIX JOKYMEHTOB, NPOUCXOANT
nocne 10 yicna mecsua, crneayowero 3a OTYETHLIM;

(2)  ecnu UcnonHuTenb HapyLWnn CPOKM NPeAoCTaBEHUS] JOKYMEHTOB.

C.qaqa-npueMKa nonnata AoNoJNIHUTesNbHbIX yCnyr

Ecnu McnonHuuTenb okasbiBan ycnyri no nuksmaaumm OcnoxHeHuin’, ABapuind, BOSHUKLLNX He MO BUHE
WcnonHutens, u/unu okasbiBan JONONHUTENbHbIE YCAYTN, HE NPegyCMOTPEHHbIE TEeXHUYEeCKUM
3afaHueM, n/unu B 0TYETHOM Nepuoae MMen MecTo NPOCTON NO NPUYMHaM, He 3aBUCALLMM OT [pynnbl
WcnonHutens), To npu caade-npuemke icnonHutens NnpeacTaBuT 3akasudnKy noneBble TEXHUYEeCcKne
akTbl, noaTBEpPXAatoLLmMe PakTU4eckuin o6beM COOTBETCTBYHOLLUX YCHYT.

3akasyvk onnaTuT MICnonHUTEN0 CTOMMOCTb OKa3aHHbIX YCyr Ha OCHOBaHWMKM (hakTUYeckoro oobema
okasaHHbIX YCIyT 1 CTaBOK, Cofepalumnxcs B [loroBope, Uin MHbIX COTNlacoBaHHbIX CTOPOHaMU CTaBoOK,
ecnv [JoroBop He CoaepPKUT NPUMEHMMBIX CTaBOK.

CTOoMMOCTb AaHHbIX ycnyr nognexuT NpUHATUIO U onnate 3akasunkom npun ycnosumn noannucaHua
CTOpOHaMM COOTBETCTBYHOLLEro AOMNOJTHUTENTBHOIO CornalleHnsa.

MNpencraBuTENN CTOPOH

Kaxgasi U3 cTopoH ob6si3aHa HasHa4YMTb NMLUO U3 Yncra CBOEro NepcoHarna B ka4ecTBe CBOEro
npeacTaBuUTENs, KOTOPOMY NOPYYaeTCs OCYLLECTBMATh PYKOBOACTBO OCTarbHbIM nepcoHanom pynnbl
McnonHutens / 3akasyuka.

npe,El,CTaBI/ITeJ'Ib NONMHOCTbLIO YNOJTHOMOYEH peLlaTb BCE onepaTtuBHbIE BOMPOCHI, KOTOPbIE BO3HUKAKOT BO
B3aMMOOTHOLLEHUAX Mexay WcnonHutenem n 3aka3vynkom.

OpHako ero NosIHOMOYMSI HE BKITHOYALOT:

7 OCMNOXHEHWSI CTBOMA CKBAXWUHBI M0 re0NorMyecknM UUnmu TEXHOMOMMYECKMM MPUYMHaM, He NO3BOMSIOLLMM AanbHelllee okasaHne
Yenyr B cootBeTcTBUM C [poekTom, He aBnsowmecs AsapusiMm u/unu MiHuywaeHTamu.

8 paspyLueHme COOpYXEeHUIM U/MN TEXHUYECKUX YCTPOMCTB, NPUMEHSIEMbIX HA ONAacHOM NPOM3BOACTBEHHOM 0BbLEKTE,
HEKOHTPONMPYEMbI B3PbIB U/MN BbIOPOC OMacHbIX BELLECTB.
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11.4

11.4.1
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(1) npaBo BHOCUTb U3AMEHEHUA B ,El,orosop;

(2) npaBo NoAnncbiBaTb AKTbI NPUEMKN OKa3aHHbIX yC.I'IyF.

KoHTponb 3a ncnonHeHvem [Jorosopa

KoHTponb v Hag3op, ocylecTBNsAeMbii 3aKa34umKkom

3aka3yrk MMeeT NpaBo B Ntob0oe Bpemsi OCYLLECTBIIATb KOHTPOSb U HAA30p 32 XOA0M M Ka4eCcTBOM
okasblBaeMbIX Ycnyr, cobnofeHnem CPOKOB UX BbIMOSTHEHUS.

Takow KOHTPOSb M HAA30p He AOIMKHbI BNMATL Ha 6Ge3onacHoe okasaHue Ycnyr.

Mpv BbIABNEHUM HApYLUEHWI, KOTOPbIE MOTYT YXYALWNUTL Ka4eCTBO YCIyr UINN YBENUYUTL CPOKM, 3aKasumnk
BrpaBe NPMOCTaHOBUTbL OkasaHue Ycnyr 4o YCTpaHeH sl HeJoCTaTKOB.

KoHTporb 3akasunka He ocBoboxaaeT NCnonHuTens ot 0TBETCTBEHHOCTM 3a HEUCTMONMHEHNE UMK
HeHaanexatlee ucronHeHue [lorosopa.

3anpoc uHcdopmauuun

Wcnonuutens Bnpase 3anpawmeaTtb Yy 3akasumka TEeXHUYECKYH I/IH(*)OpMaLI,I/II'O, HeO6XOD,I/IMyI'O onda
OKasaHusa yCJ'IyF. 3aka3umk 0bs13aH npenocTtaBuUTb MerLinecd AaHHble N Pa3bACHEHUA.

3aka3suuk Bnpase B noboe Bpems B TeueHne aencteus [lorosopa 3anpaiumsath y cnonHutens niobyto
WHopMaLIMIO N AOKYMEHTbI, OTHOCSILLYIOCS K ncnonHeHuto orosopa. NcnonHuTens o6s3aH
npenocTaBuTb OTBET Ha 3anpoc 3akas4dnka He no3gHee 3 pabounx AHeN C MOMEHTa ero nonyveHus,
€CInn NHOW CPOK 151 UCMOSTHEHUS 3anpoca He ycTaHoBIeH [JoroBopoM nNnbo He ykasaH B 3anpoce
3akasyuka.

WcnonHutens Ha ocHOBaHUM NMCbMEHHOIO 3anpoca 3akasyuka NPeACcTaBnseT NocneaHeMy yKa3aHHble B
3anpoce OOKYMEHTbI, noaTBepxaatoLme akTu4eckn noHeceHHble VicnonHutenem npu okasaHum Ycnyr
no [loroBopy pacxofpl, B CPOK, yCTAHOBMNEHHLIN B TAKOM 3anpoce, HO B Ntobom criyyae, He no3gHee 10
[OHel ¢ MOMEeHTa nosny4veHust 3anpoca.

WcnonHutens O6F|3yeTCF| BKIO4aTb HacTodAlee ycrnoBue B OroBopbl C cy6nop,p;|,qu1|<aMM /TpeTbI/IMI/I
nnuamu, 3aknovyaemblie B CBA3U C UCMOJTHEHNEM ,El,orosopa.

NHdopmupoBaHue 06 ocnoxHeHUsx

UcnonHutenb 06a3yetcsa 6e3 npomeaneHns MHGopMnpoBaTb 3akasunka 0 BO3HUKLLMX B poLecce
OKasaHus YCnyr OCMOXHEHUSX, NPENATCTBYOLMNX HOPMaribHOMY OKa3aHuio YCryr, a paBHO
06CTOATENBCTBAX, KOTOPbLIE MOTYT NMPUBECTU K OTKITOHEHMWIO YCMyT OT TeXHUYECKOro 3agaHus N VHbIX
TpeboBaHW K OKa3aHuo YChyr.

Yka3aHuAa u 3ameyaHus 3aKkasumka

WNcnonHntenb 06s3yeTcs BbINOMHATL BCE NOMyYEHHbIE B XOA€ OKasdaHus YCnyr ykazaHusl U 3ameyaHuns
3akasuuka, ykasaHus no npocbbe McnonHutens nogTeepxaatoTcs B NMMCbMEHHOM BUAe npeacTaBuTenemM
3akasyuka.

Ecnn ncnonHeHne yKa3aHI/IIZ 3akasumka, no MHeHuto VicnonHntens, Bbl3biBaeT PUCKN HaCTynneHunaA
He6J'IaFOI'IpI/IF|THbIX nocnencteuin, UcnonHutens 06s13aH B NMCbMEHHOM Buae yBEOOMUTb 06 YKa3aHHbIX
puckax 3akasuuika. HeyBe/J,omneHme 3akasumka B YCTaHOBIIEHHOM MNMOpAOKe nulliaeT WcnonHutens npasa
B JanbHeNLWeM ccbinaTbCs Ha YKa3aHHble PUCKN.
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Cybnoapaguunku

WcnonHuTtenb BnpaBe npuBnekatb Ans okasanus Ycnyr no [Jorosopy cybnogpsiaAvnkoB Npu ycrioBum
cornacoBaHus cybnogpsaumkoB ¢ 3akasdnkom. CornacoBaHue cybnogpsigvmka 3aka3vnkom He
ocBoboxpaeT McnonHuTens oT oTBETCTBEHHOCTU Nepef 3akazynkom 3a AeCTBUSI TaKoro
cybnogpsauuka.

[HoroBopbl Mexay VicnonHutenem v cyGnoapsiayvMkamMu 3akmnioyaroTcs Ha YCroBUsSIX, HE MPOTMBOpeYaLLmnX
[loroBopHbIM JOKYMEHTaM.

WcnonHutens 0683yeTcst KOOPAMHNPOBATL CBOU OEVWCTBUS NO UCMONHEHWIo obs3aTensCcTB no [Jorosopy ¢
OEeCcTBUSIMM CBOMX CyOnoapsgqMKoB U rapaHTUPOBaTh, YTO Ntobon 13 ero cybnoapsaumkos,
NpVBNEYEHHbIN AN BbINOMIHEHMS COOTBETCTBYIOLLEN YacTu obs3aTenbCcTB, OyaeT cobniogaTtb yCroBums
[oroBopa.

B cnyyae HekayecTBeHHOro okasaHus Ycnyr cybnogpsagyumkomM, npusneyveHHsiM MicnonHutenem, n/mnm
HecobntoaeHns cybnoapsiAuMKoM CPOKOB UX BbIMOMHEHMS, 3aka3yuk Bnpase notpebosatb OT
WcnonHuTtens ero 3ameHsl, a VicnonHutenes 06a3yeTca obecnevnTtb Takylo 3aMeHy B CPOK,
CornacoBaHHbI CTOPOHAMM.

OpgHoCcTOpOHHUK OTKa3 oT [JoroBopa

OTka3s ot ,U,OI'OBOpa npu HanNM4YMn BUHLI UcnonHuTtens

3akasyrKk MMeeT NpaBo AOCPOYHO OTKa3aTbCs OT UCMONHEHUs [loroBopa B OAHOCTOPOHHEM BHECYAEOHOM
nopsake NOMHOCTLI0 UIN YacTUYHO MyTEeM HanpasBfeHUsl MMCbMEHHOTO YBeaoMIIeHus VicnonHuTento B
criegyoLmx cryJasx:

1) cucTemaTmnyeckoe (aBa u bonee pasa) HapylleHue MicnonHutenem TpeboBaHuin TEXHNYECKOTO
3ajaHuns;

) cucTemaTmnyeckoe (aBa u 6onee pasa) HapyLleHus VIcnonHUTENEM CpoKOB Oka3aHusi YCnyr;

3) €CInn OTCTynneHna npu okasaHnn yCJ'IyF oT yCJ'IOBI/Il71 ,D,oroaopa NN nHble HeJoCTaTKN
OKa3blBaeMbIX yC.I'IyF ABNAKOTCA CyWeCTBEHHbIMUA n/vnn HeyCTpaHUMbIMU MO OLeHKe 3akasuvka B
COOTBETCTBUN C TEXHNYECKNM 3a4aHNEM U yCcnosmamu ,D,oroaopa;

4) €CIn B Xoae oKasaHund yCJ'IyF CTaHeT o4eBunaHo, 4TO yCJ'IyFI/I He 6y,El,yT 3aKOH4Y€eHbl Haanexalinm
06pa30M B YCTaHOBJ'IeHHbIIZ CpPOK Nno npuvnHam, 3aBncALMM OT WcnonHutens;

(5) B Clny4Yae npusBneyYeHnsa K okasaHuo yCJ'IyF HecornacoBaHHbIX Cy6I'IOLI,pF|,D,‘-IMKOB;

(6) aHHYNMpPOBaHWE UM OKOHYaHWe Cpoka OEeNCTBU NULEH3UIA, pa3peLleHnii, cepTudurkaTos,
HeobOxoauMbIX s okasaHusa MicnonHuTtenem Ycnyr no Joroeopy, ecnv 4o Ux aHHYNMpOBaHUS UIn
OKOHYaHus cpoka AeWCTBUS VicmonHuTenemM He npegocTaBrieHbl COOTBETCTBYHOLLNE HOBbIE
paspeLlunTenbHble JOKYMEHTbI;

(7) B UHbIX clny4vasax, eCiih OHU BO3HUKITN MO obcToaTenbcTBaMm, 3aBMUCALUM OT VicnonHutens.

[loroBop cunTaeTcs pacToprHyTbiM C MOMEHTa nony4YeHus MicnonHuTenem yBegomneHusi 3akas4dvka ob
OOHOCTOPOHHEM OTKa3e OT UcronHeHus [Jorosopa, ecnv nHas aata He ykasaHa B Nosny4yeHHOM
yBEe4OMITEHUN.

McnonHutens Takke 06;|3yeT09| BO3MECTUTb 3a|<a3qv1|<y LOOKyMeHTalnbHO noaATBepXaeHHbIe y6bITKM B
TeyeHune 15 pa60~mx AHeN C MOMeHTa npeabaBlieHNA COOTBETCTBYHOLLEro Tpe6OBaHI/IF|.

3akasyuk onnadynsaeT MICnonHUTENIo TONbKO CTOMMOCTb OKa3aHHbIX YCHyr, NPUHATLIX 3aKa34ynkoM, Mo
COCTOSIHWIO Ha JaTy pacTopykeHus [loroBopa, 3a BbI4ETOM B O4HOCTOPOHHEM MOPSAKE CYMMbl YObITKOB
3aka3syurKa, MOHECEHHbIX B CBSI3W C pacTopkeHvem [orosopa.

BEPHYTbCA B HABUTALINKO
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OTkas ot ,U,OI'OBOpa npun OTCYTCTBUN BUHDbI UcnonHutens

3akasyrk MMeeT NnpaBo AOCPOYHO 0TKa3aTbCHA OT UCMOoNHeHUs [loroBopa B 0AHOCTOPOHHEM BHECYAeGHOM
nopsiike NMOMHOCTLIO UMW YaCTMYHO NMyTeM HanpaeleHus NMMCbMEHHOro yBeaoMreHus MicnonHurenio B
cnenyloLwwmx cnyyasx:

(1 npekpaweHne KoHeYHbIM 3aka3ymkoM® pMHaHCUPOBaHMS OKa3aHus YCnyr;
) ncbMeHHoe pacnopshkeHne KoHe4yHOoro 3akas4duka;

(3)  (haKkTuyeckasl, KOHCTPYKTUBHas, MpeaHaMepeHHas, criydanHasi unm nosHas rubens 6ypoBoii
YCTaHOBKM.

,D,OFOBop B TaKOM Clly4ae CHUTaeTCA paCToOprHyTbiM C MOMEHTa noJly4yeHna WcnonHutenem yBegoMIeHus
3akasunka o6 OOHOCTOPOHHEM OTKa3e OT UCMNOJIHEHUA ﬂ,OFOBOpa, €CInn NHad OaTa He yKa3aHa B
nony4yeHHoM yBejOMIEHUN.

3akaszumk BrnpaBe 0TKa3aTbCA OT NCNOJTHEHUA ,El,orosopa B OAHOCTOPOHHEM BHeCW:I,e6HOM nopsaake
NOJTHOCTLIO UMK YaCcTUYHO B Ntoboe BpemMA, Ha nobom aTane okasaHus yCJ'IyF, HanpasuB WcnonHutento
nMCbMeHHOe yBeaOMIIeHNe 3a 15 pHen oo npep,nonaraemovl OaTbl OTKa3a OT UCMOJTHEHUA ,D,oroaopa.

Ortka3s 3akasumka ot [loroBopa He ABNSIETCA HapyLLEHNMEM CO CTOPOHbI 3akasuuka, B CBSA3N C YEM
HUKaKune BbINMaTbl CO CTOPOHbI 3aka3uuka B Nonb3y VMicnonHuTens He NponsBoasaTcs.

B cnyyae pactopxxeHus [JoroBopa VicnonHWTeNb NonyYuT BbiNnaTthl 3a BCe OKa3aHHble Haasiexallyum
06pasom 1 NpuHSTble 3aka34yMKkoM Ha MOMEHT pacTopkeHusi [loroBopa Ycnyrn. Hukakue uHble BbinnaTtbl
CO CTOPOHbI 3aka3ynka B Nonb3y MIcnonHuTens He Npou3BOasATCS.

Otka3 UcnonHutensa ot [loroBopa

WcnonHutens He BrnpaBe B OOHOCTOPOHHEM NopAaKe O0TKa3aTbCA OT UCMNOJTHEHUA ,El,orosopa.

Onnata Ycnyr 1 Bo3melleHne yo6bITKOB nocrne pactopxeHus [loroBopa
Onnarta Ycnyr, oka3aHHbIx icnonHuTenemM nocne aatbl pactopxkeHus [lorosopa, 3aka3umkom He
npon3BoOanTCA.

3akas4uk He HeceT HUKaKon OTBETCTBEHHOCTU, HU 3a Kakue yObITkM VcnonHuTens, BKhoYas ynyLeHHyo
BbIrO4y, BbI3BaHHbIE PACTOPXXEHMEM U/UIM OOQHOCTOPOHHMM OTKa30M 3aka3suduka OT UCTIONHEHUS
[oroBopa.

OTBETCTBEHHOCTb

OO6uwme nonoxeHus

YnyuieHHas Bbiroga He NoAeXuT BO3MELLIEHNIO HU OHOWM U3 CTOPOH.

YnnaTa HeyCTONKM, a Takke Bo3MeLLeHMe YObITKOB He 0CBOOOXAaEeT CTOPOHbLI OT UCTIOSNTHEHNSI CBOUX
00s3aTenbCTB B HATYpe.

YnnaTa HeyCTOWMKK, a Takke BO3MeLLEeHNe yObITKOB, ocyLlecTBrnsoTca MicnonHutenem B TedeHme 15
AHeN C MOMeHTa MOoJly4YeHns COOTBETCTBYHOLEro TpeboBaHusa 3akasuuka.

i KOHTpareHT 3akasuvka no [O0XO4HOMY OOroBOpYy. Onpe,qenﬂeTc;l B D,OI'OBOpe.

BEPHYTbCA B HABUTALINKO



14.2

14.3

14.3.1

OTBeTCTBEHHOCTb 3aKa34ukKa
3a HapylleHne npeaycMOTpeHHbIX [1oroBOpoOM CPpOKOB OMnnaThl OKa3aHHbIX Ycnyr MicnonHutens Bnpase

TpeboBaTb onnaTbl UCKITHYMUTENBHON HeyCcTOonkM B pa3mepe 0,03 % OT CyMMbl HEOMMAaYEHHbIX AEHEXHbIX
CpencTB 3a KaXabl AeHb MPOCPOYKU, HO He Bonee 5 % OT MPOCPOYEHHON CyMMbI, MOANEXalleln onnare.

OTtBeTCTBEeHHOCTb McnonHuTens

NcnonHutens HeceT OTBETCTBEHHOCTb U 06513yeTcsl MpoM3BeCTU Mo TpeboBaHMIo 3akasyuka onnarty
HeycToek (LTpadoB, NeHe) 3a HKeNepeUuncneHHble HapylweHust VicnonHuTenem oba3aTenseTs,
NpeaycMOTPEHHbIX [JoroBOpoM, B Criefytolumx pa3Mepax:

(1

)

@)

(4)

®)

(6)

@)

(8)

HapyweHne

HapyLleHne (HEUCNONHEHNE UNN HEHaAexXallee UCNOoNHEHNe)
CPOKOB OKa3aHus Ycnyr no obcTosaTenscTBam, 3aBUCALLMM OT
Wcnonnutensa

HapyLueHue (HeWCMOoJSIHEHWE I HeHaZnexallee UCNomnHeHne)
CPOKOB YCTpaHeHUs1 HeJOCTaTKOB YCnyr

HenpenoCcTaBreHe UM HeCBOEBPEMEHHOE NpeaocTaBneHne
MNcnonHuTenemM oT4eTHOCTY / OKYMEHTaLuM 3akasuyuky,
npeaycMoTpeHHoN TpeGoBaHusamu [JoroBopa, B TOM Yucre
npeaocTaBneHne 0TYETHOCTU He B NOMHOM o6beme, ¢
UMEIOLLMMMUCS HETOYHOCTSIMI U OLUIMBKaMu

HapyLLeHne 3aBepeHui VicnonHuTtens

HapyLLeHne TpeboBaHni K 0POPMITEHNIO NEPBUYHBIX YYETHBIX
[JOKYMEHTOB 1 CpOKaM MX NpegocTaBneHus

npeacTaBneHve Konui / opurnHanos AkTa caayv-npueMkn
oKasaHHbIX Ycnyr, cyeTa-akTypbl M OTYHETHBIX MaTepuarnos
(npv Hannumm), He cooTBETCTBYIOLLIEM (DaKTUHECKOMY Nepuoay
okasaHusa Yenyr

HapyLLeHe TpeboBaHWUI K NPUBIEYEHUIO CyGnoapsaYMKOB

npeaocTaBneHne Konui / opurMHanoB OTYETHbIX JOKYMEHTOB,
NepBUYHOI 1 NoaTBepPXKAaoLLEe AOKYMEHTaLUMN, coaepKaLlmx
OLWMOKN B HOMEHKINaType, 0GbeMax U pacyeTax AeHEXHbIX
CYMM, rpaMmaTiyeckune oLnGku, HebpexHoe odopMIIeHME,
HETOYHOCTU, MOMAaPKW, CKaH-KOMUM JOKYMEHTOB MIoX0ro
KayecTea U T.[.

npeaocTaBneHne He4OCTOBEPHOM MHPOpMaLun, 0653aHHOCTb
no NpegoCTaBEHN0 KOTOPON NpeaycmoTpeHa [JoroBopom

BEPHYTbCA B HABUTALINKO

CaHkumsa

HeycTomnka 0,05 % ot ctommocTun Yenyr,
no KOTOPbIM AOMYyLLEHa NPOCPOYKa, 3a
KaXKAbl feHb NPOCPOYKM

HeycTowka 0,05 % oT cTonMmocTn
COOTBETCTBYIOLLEro Buaa Ycnyr, B
OTHOLLEHNM KOTOPOro YCnyru oka3aHbl ¢
nedektamn (HepgoctaTkamu), 3a Kaxablv
OeHb NPOCPOYKM

HeycTownka 0,1 % oT ctommocTn Ycnyr,
Mo KOTOPbIM He NPedoCTaBIeHbI
OOKYMEHTbI, 33 KaXabli AeHb NPOCPOYKU

wtpacd 50 000,00 py6nemn 3a kaxabii
daKkT HapyLLeHuns

wrpad 0,3 % OT BbICTABMEHHbIX C
HapyLLeHneM CpokoB 06bEMOB Ycnyr

wrpad 0,3 % OT BbICTABMNEHHBIX C
HapyLleHnem cpokoB o6bemoB Ycnyr

wrpad 1 % ot obuLein LeHbl JoroBopa
3a Kagpbln cny4an, Ho He meHee 500
000,00 py6newn;

wrpad 0,3 % OT BbICTABMNEHHbIX C
HapyLleHeM cpokoB o6bemoB Ycnyr

wtpadc 100 000,00 pyGnen 3a kaxabin
cnyvan



(10) HenpepocTaBneHue, HeHaanexatee ogopmneHme nubo HeyCcTonKa B pasMepe AEHEXHON CyMMBbI,
HecBOeBpEMEHHOE NpefocTaBrneHne JOKYMEHTOB, pasHon cymme HAC, koTopas ykasaHa B
Heo6xoauMbIX ANs npuMeHeHust BeiveToB no HOC Taknx JOKYMeHTaXx, 3a KaXabli He

npeacTaBneHHbI n/unm
HEeCBOEBPEMEHHO NpeacTaBeHHbIN
AOKYMeHT. [NepBnYHble AOKYMEHTbI
n/vnun cyeTa-dakTypbl, OPOPMIIEHHbIE
WcnonHuTens c HapyLLueHWem nopsiaka,
YCTaHOBMNEHHOro AENCTBYOLWMMMN
HOPMaTVBHBLIMW NPABOBLIMU aKTaMu
n/vnn floroBopom, cunTalTcs
HenpeacTaBneHHbIMU

(11)  HapyweHus B obnacTv Npom3BoACTBEHHOM BesonacHocTH WTpadHble CaHKLMN B COOTBETCTBUN C
(ecnv npumeHMMO) Cornawenuem lNb

(12) napyweHus B 06nacTu oxpaHbl OKpy>KatoLLen cpeabl (ecnu WTpadHbIe CaHKLUKM B COOTBETCTBUM C
NPUMEHNMO) MepeyHem HapyLueHW 1 WTpadHbIX

CaHKuuin B 06nacTu oxpaHbl
oKpy»XatoLLen cpeapl

(13) HapyweHue CrneumanbHbix TpeboBaHWM K NPOEKTY (ecnu WTpadHble CaHKLUUN B COOTBETCTBUM CO
NPYMEHNMO) CneumanbHbiMK TpeboBaHMAMM K
npoekTy

14.3.2 Jliobasi HeycToOMKa, NpeayCcMOTpeHHasa B OTHOLLEHUN VIcnonHUTens, HOCUT WTpadgHON XapakTrep.

14.3.3 B cnyyae npegoctasneHus NcnonHutenem c4etoB-gakTyp, 0POPMIIEHHBIX B HApyLIeHne nopsaaka,
YCTaAHOBMEHHOTrOo NyHKTaMu 5 1 6 ctatbn 169 HK P®, 3akasunk MMeeT npaBo Ha COpa3MepPHYH 3a4epXKKy
onnarbl 3a OKa3aHHble YCnyru, Npy 3TOM YCTaHOBIEHHbIN CPOK OMfaThl UCHUCTIAETCS C MOMEHTa
npegocTtaBneHus 3akas3yuky npaBuUIlbHO OPOPMITEHHBLIX CHETOB-aKTyp, 6€3 NpeabaBneHns WTpadHbIX
CaHKUMI 3a HapyLLEeHne CPOKOB OMMaThl.

BEPHYTbCA B HABUTALINKO



	1 Предмет
	1.1 Заказчик поручает Исполнителю оказание услуг (далее – Услуги).
	1.2 Объем, состав, требования к оказанию Услуг, а также пространственные границы района их выполнения устанавливаются в Техническом задании (Приложение к Договору).

	2 Объем оказания Услуг
	2.1 Заказчик определяет точные сроки и объемы Услуг, направив Исполнителю соответствующее письменное уведомление (далее – Уведомление). Срок направления Уведомления указывается в Договоре или Техническом задании.
	2.2 Направление Уведомления является правом, но не обязанностью Заказчика, ненаправление Уведомления не является нарушением условий Договора. У Заказчика не возникает каких-либо обязательств перед Исполнителем, в том числе по уплате каких-либо денежны...
	2.3 В случае непоступления от Заказчика Уведомления в вышеуказанные сроки Услуги Исполнителем не оказываются, а у Заказчика не возникает обязанности по оплате каких-либо Услуг, а также не возникает обязанности по возмещению каких-либо убытков и/или за...
	2.4 Объем Услуг в соответствующем буровом сезоне может быть уменьшен по решению Заказчика, в том числе, после направления Уведомления. У Заказчика не возникает обязанности по возмещению каких-либо убытков и/или затрат Исполнителя в связи с уменьшением...

	3 Заверения Исполнителя
	3.1 Исполнитель заверяет Заказчика о следующих обстоятельствах:
	(1) Исполнитель тщательно изучил Техническое задание, условия Договора и предоставленную документацию и полностью ознакомлен со всеми условиями, связанными с оказанием Услуг, в том числе с геологическими и климатическими условиями оказания Услуг, и пр...
	(2) Исполнитель изучил все материалы Договора и получил полную информацию по всем вопросам, которые могли бы повлиять на сроки, стоимость и качество Услуг, детально изучил нормативно-правовое регулирование процесса оказания Услуг, и обладает достаточн...
	Исполнитель обязан указать Заказчику на недостатки, расхождения или несоответствия в Техническом задании, если таковые будут обнаружены;
	(3) Исполнитель принимает на себя всю ответственность за произведенную им оценку всех затрат и непредвиденных расходов на качественное и своевременное оказание Услуг и исполнение всех своих обязательств по Договору, а также за любые последствия неправ...
	(4) никакая другая работа Исполнителя не является приоритетной в ущерб оказанию Услуг по Договору;
	(5) Исполнитель имеет и/или привлечёт к оказанию Услуг квалифицированный Персонал0F ;
	(6) используемое для оказания Услуг по Договору Оборудование1F  сертифицировано для оказания Услуг на территории РФ, имеет сроки эксплуатации, превышающие сроки оказания Услуг по Договору;
	(7) Оборудование находится в рабочем состоянии, лишено дефектов, способно успешно выполнять поставленные задачи на протяжении всего срока оказания Услуг;
	(8) Оборудование находится в состоянии круглосуточной готовности к оказанию Услуг по требованию Заказчика на протяжении всего срока оказания Услуг;
	(9) у третьих лиц отсутствуют права воспрепятствовать оказанию Услуг или ограничивать их оказание.

	3.2 Все указанные заверения Исполнителя являются существенными для Заказчика.

	4 Требования к оказанию Услуг
	4.1 Услуги оказываются Исполнителем с учетом метеорологических ограничений на проведение отдельных операций и/или эксплуатацию Оборудования (таких как нижнее предельное значение температуры окружающей среды, предельная скорость ветра / течения и други...
	Исполнитель принимает во внимание климатические, погодные условия, географическое расположение в месте нахождения Объекта, а также возможность оказания Услуг в различные времена года в период действия Договора.
	4.2 При оказании Услуг и предоставлении Оборудования Исполнитель действует исключительно в качестве независимого исполнителя. Исполнитель оказывает Услуги добросовестно и качественно, в соответствии с применимым законодательством и общепринятой нефтеп...
	4.3 Если Исполнитель в ходе оказания Услуг использует какую-либо собственность Группы Заказчика2F , то Исполнитель эксплуатирует такую собственность Группы Заказчика в соответствии с общепринятой нефтепромысловой практикой, всегда при условии соблюден...

	5 Недостатки Услуг, Оборудования или Материалов3F
	5.1 Заказчик перечисляет обнаруженные недостатки Услуг и/или Оборудования и Материалов в акте о недостатках.
	5.2 Заказчик вправе потребовать от Исполнителя по выбору Заказчика:
	(1) соразмерного уменьшения установленной за оказанные Услуги и/или Оборудование и Материалы цены;
	(2) повторного оказания части Услуг, оказанных с недостатками, в том числе замены Оборудования и Материалов.

	5.3 Если для повторного оказания части Услуг, оказанной с недостатками, необходимо предоставление дополнительных Оборудования, Материалов, Персонала, Услуг, которые первоначально не предоставлялись ни одной из сторон в рамках оказания той части Услуг,...
	5.4 Заказчик вправе привлечь к устранению недостатков третье лицо и потребовать возмещения расходов Заказчика при невыполнении Исполнителем обязательств, указанных в данном подразделе.
	5.5 В случае разногласий между Исполнителем и Заказчиком по качеству оказанных Услуг или используемых Оборудования и Материалов Заказчик или Исполнитель вправе потребовать назначения экспертизы, которая производится третьей стороной, согласованной Зак...

	6 Право собственности
	6.1 Права на геологическую информацию, полученную при исполнении Договора, принадлежат Заказчику.
	6.2 Право собственности на все созданные в ходе исполнения обязательств по Договору материальные результаты (экземпляры отчета, технической и другой документации, иные материальные объекты) принадлежит Заказчику.

	7 Персонал
	7.1 Порядок привлечения Персонала
	7.1.1 До начала оказания Услуг Исполнитель обязан направить на согласование с Заказчиком резюме Персонала Группы Исполнителя4F , привлекаемого к оказанию Услуг.
	7.1.2 Дата и время выезда Персонала согласуются заранее, не позднее чем за 3 рабочих дня.
	7.1.3 Исполнитель обязуется предоставить обученный, аттестованный и квалифицированный Персонал, который:
	(1) соответствует требованиям Технического задания;
	(2) имеет профильное высшее образование;
	(3) обладает практическим опытом аналогичных услуг не менее 5 лет.

	7.1.4 Исполнитель обязуется поддерживать строгую дисциплину и порядок среди Персонала.
	7.1.5 Условия предоставления питания и проживания Персонала определяются в Договоре (если применимо).

	7.2 Отстранение или замена Персонала
	Заказчик вправе потребовать от Исполнителя исключительно за счет Исполнителя отстранить от работы и/или заменить любого сотрудника Персонала при наличии обоснованной причины, включая следующие:
	(1) недостаточную компетентность;
	(2) нарушение производственной, технологической или трудовой дисциплины;
	(3) нарушение политики и норм Заказчика по охране здоровья, труда и окружающей среды;
	(4) поведение, мешающее оказанию Услуг.

	Отстранение или замена производится за счет Исполнителя в разумный срок, согласованный сторонами. Отстраненное или замененное в соответствии лицо не должно быть допущено к работам в дальнейшем и не может быть связано с выполнением обязательств Исполни...


	8 Мобилизация Персонала, Оборудования и Материалов (если применимо)
	8.1 Общие положения
	8.1.1 График мобилизации Оборудования и Материалов представляется Исполнителем Заказчику на согласование и утверждение не позднее 10 дней с даты заключения Договора.
	8.1.2 Исполнитель своими силами и за свой счет обеспечивает доставку Персонала, Оборудования и Материалов в пункт мобилизации в срок, указанный в Заявке на мобилизацию.
	8.1.3 Исполнитель должен предоставить Заказчику копии документов, подтверждающих статус товаров Евразийского экономического союза (далее – ЕАЭС) на Оборудование и Материалы, не менее чем за 15 дней до планируемой даты прибытия Оборудования и Материало...
	8.1.4 Исполнитель обязан предоставить Заказчику не позднее, чем за 10 дней до даты мобилизации Оборудования и Материалов документы, подтверждающие приобретение Оборудованием и Материалами статуса товаров ЕАЭС, в том числе, но не ограничиваясь, копии с...
	8.1.5 Исполнитель обязуется немедленно информировать Заказчика о любой отгрузке Оборудования и Материалов (независимо от компании получателя в грузовых документах) и предоставлять Заказчику в течение 3 дней с момента отгрузки следующий пакет документов:
	(1) копии грузовых документов;
	(2) перечень Оборудования и Материалов по наименованиям и количеству, с указанием серийных номеров (в случае их наличия);
	(3) паспорта, сертификаты и документы, подтверждающие российский статус груза, именно по данной отгрузке;
	(4) специальные требования к транспортировке и хранению (в случае их наличия);
	(5) место эксплуатации на Объекте;
	(6) документы, фиксирующие все регламентные работы с этим Оборудованием (в случае отгрузки бывшего в употреблении Оборудования).

	8.1.6 Оборудование и Материалы доставляются Исполнителем в пункт мобилизации неразгруженными с прибывшего транспортного средства. Исполнитель должен выписать подробный упаковочный лист на русском языке на каждое место, который должен содержать названи...
	8.1.7 Исполнитель обязуется осуществлять ежедневный учет и контроль использования Оборудования и расходования Материалов с оформлением Акта учета времени использования Оборудования на объектах Заказчика (Приложение к Договору), фактического времени пр...
	8.1.8 Если применимо в соответствии с Техническим заданием, Исполнитель обязан подготовить Оборудование к оказанию Услуг и по окончании подготовительных работ подписать с Заказчиком Акт о готовности Оборудования к работе (Приложение к Договору). Подпи...

	8.2 Заявка на мобилизацию
	8.2.1 Дата начала оказания Услуг по соответствующей скважине может устанавливаться на основании Заявки на мобилизацию Оборудования и/или Персонала (далее – Заявка на мобилизацию), если иное не предусмотрено Техническим заданием. Дата направления Заявк...
	8.2.2 Заявка на мобилизацию включает в себя следующие сведения:
	(1) описание Услуг;
	(2) дата, к которой необходимо прибытие Персонала и Оборудования;
	(3) иная информация, имеющая отношение к оказанию Услуг.

	8.2.3 Заявка на мобилизацию – основание для мобилизации Персонала и Оборудования.
	8.2.4 Направление Заявки на мобилизацию является правом, а не обязанностью Заказчика.
	Ненаправление Заказчиком Заявок на мобилизацию на соответствующую скважину не является односторонним отказом Заказчика от Договора или иным нарушением Заказчиком договорных обязательств.

	8.3 Условия для морских проектов
	8.3.1 Исполнитель обязан обеспечить Заказчика грузозахватными приспособлениями для обеспечения перегрузки и монтажа Оборудования на борту ПБУ и/или СО.
	8.3.2 При передаче Оборудования и Материалов от Исполнителя Заказчику в пункте мобилизации для его дальнейшей транспортировки на ПБУ и/или СО оформляется Акт приема-передачи Оборудования и Материалов (далее – Акт приема-передачи) (Приложение к Договор...
	8.3.3 Хранение Оборудования и Материалов в пункте мобилизации в ожидании транспортировки на ПБУ и/или СО осуществляется за счет Заказчика.
	8.3.4 Заказчик за свой счет обеспечивает перевозку Оборудования, Материалов и Персонала из пункта мобилизации в район оказания Услуг и/или на Объект и обратно в течение всего срока действия Договора при условии предоставления Исполнителем документов, ...
	8.3.5 Заказчик оплачивает все разгрузочные / погрузочные работы, связанные с Оборудованием и Материалами, в пункте мобилизации, надлежащую перевозку Оборудования и Материалов для оказания Услуг из пункта мобилизации в район оказания Услуг и/или на Объ...
	8.3.6 Исполнитель обязуется принять Оборудование и Материалы в работу по Акту приема-передачи у Заказчика в течение 1 рабочего дня с даты прибытия на Объект, и после оказания Услуг сдать Оборудование и неиспользованные Материалы Заказчику для перевозк...
	8.3.7 В вышеуказанных актах должно быть перечислено все Оборудование и Материалы с их наименованием и типом, количеством и фактическим состоянием.
	8.3.8 Исполнитель обязуется вывезти Оборудование и неиспользованные Материалы из пункта мобилизации в течение 3 рабочих дней с даты его прибытия с Объекта после завершения оказания Услуг.
	Вывоз Оборудования и неиспользованных Материалов оформляется Актом приема-передачи.
	8.3.9 При превышении сроков нахождения Оборудования Исполнителя на Береговой базе5F  Заказчика Исполнитель обязан компенсировать Заказчику стоимость аренды складских площадей в течение 15 дней с момента получения счёта и счёта-фактуры, а также иные уб...
	8.3.10 Персонал должен быть демобилизован Заказчиком с Объекта до начала буксировки ПБУ из места оказания Услуг.

	8.4 Условия для проектов на суше
	8.4.1 Исполнитель своими силами и за своей счет обеспечивает мобилизацию и осуществляет доставку Оборудования, Материалов и Персонала.
	8.4.2 Доставка, транспортировка, приемка, погрузочно-разгрузочные работы, складирование, хранение Оборудования и Материалов до места оказания Услуг и в пункте мобилизации и обратно с пункта мобилизации осуществляются силами и за счет Исполнителя.
	8.4.3 По факту доставки Оборудования и Материалов в пункт мобилизации стороны оформляют Акт приема-передачи.
	8.4.4 Доставка Персонала к Объекту и обратно осуществляется силами и за счет Исполнителя.
	8.4.5 Исполнитель обеспечивает вывоз Оборудования и Персонала с производственной площадки после окончания оказания Услуг с применением соответствующего Оборудования. Вывоз Оборудования оформляется Актом приема-передачи.


	9 Приемка
	9.1 Отчет об оказанных Услугах
	9.1.1 Исполнитель по окончании оказания Услуг представляет письменный отчет о факте оказания Услуг и их стоимости.
	9.1.2 Заказчик имеет право запрашивать дополнительные документы, подтверждающие информацию, представленную в отчетах Исполнителя.

	9.2 Отсрочка приемки
	9.2.1 Заказчик вправе не осуществлять приемку Услуг по соответствующему отчетному периоду до предоставления Исполнителем документов, подтверждающих информацию, представленную в отчетах Исполнителя. В указанном случае срок приемки, предусмотренный Дого...
	9.2.2 Отсутствие в комплекте документов, предоставленных Исполнителем, какого-либо документа из подлежащих предоставлению на основании Договора, является безусловным основанием для отказа Заказчика от начала процедуры приемки объемов оказанных Услуг и...

	9.3 Оспаривание стоимости Услуг
	9.3.1 Заказчик имеет право оспорить как всю стоимость оказанных Исполнителем Услуг, указанную в отдельном Акте приемки оказанных Услуг по Договору, так и любую ее часть.
	9.3.2 Если такие спорные моменты по стоимости оказанных услуг имеются между сторонами, то в таком случае по согласованию с Заказчиком Исполнитель направляет, а Заказчик подписывает Акт приемки оказанных Услуг на неоспоримую часть, и Заказчик оплачивае...

	9.4 Повторная сдача-приемка
	При мотивированном отказе от приемки Заказчик направляет Исполнителю перечень необходимых доработок и сроки их выполнения. Исполнитель устраняет указанные недостатки за свой счет. После доработки он повторно предъявляет оказанные Услуги, а Заказчик пр...

	9.5 Приемка по отчетным периодам (если применимо)
	Приемка Услуг переносится на следующий отчетный период в следующих случаях:
	(1) если повторная сдача-приемка оказанных Услуг, включая случаи устранения Исполнителем нарушений, связанных с неполным комплектом предоставленных документов, происходит после 10 числа месяца, следующего за отчетным;
	(2) если Исполнитель нарушил сроки предоставления документов.


	9.6 Сдача-приемка и оплата дополнительных услуг
	9.6.1 Если Исполнитель оказывал услуги по ликвидации Осложнений6F , Аварий7F , возникших не по вине Исполнителя, и/или оказывал дополнительные услуги, не предусмотренные Техническим заданием, и/или в отчетном периоде имел место простой по причинам, не...
	9.6.2 Заказчик оплатит Исполнителю стоимость оказанных Услуг на основании фактического объема оказанных Услуг и ставок, содержащихся в Договоре, или иных согласованных сторонами ставок, если Договор не содержит применимых ставок.
	9.6.3 Стоимость данных услуг подлежит принятию и оплате Заказчиком при условии подписания сторонами соответствующего дополнительного соглашения.


	10 Представители сторон
	10.1          Каждая из сторон обязана назначить лицо из числа своего персонала в качестве своего представителя, которому поручается осуществлять руководство остальным персоналом Группы Исполнителя / Заказчика.
	10.2          Представитель полностью уполномочен решать все оперативные вопросы, которые возникают во взаимоотношениях между Исполнителем и Заказчиком.
	Однако его полномочия не включают:
	(1) право вносить изменения в Договор;
	(2) право подписывать Акты приемки оказанных Услуг.


	11 Контроль за исполнением Договора
	11.1 Контроль и надзор, осуществляемый Заказчиком
	11.1.1 Заказчик имеет право в любое время осуществлять контроль и надзор за ходом и качеством оказываемых Услуг, соблюдением сроков их выполнения.
	Такой контроль и надзор не должны влиять на безопасное оказание Услуг.
	11.1.2 При выявлении нарушений, которые могут ухудшить качество Услуг или увеличить сроки, Заказчик вправе приостановить оказание Услуг до устранения недостатков.
	11.1.3 Контроль Заказчика не освобождает Исполнителя от ответственности за неисполнение или ненадлежащее исполнение Договора.

	11.2 Запрос информации
	11.2.1 Исполнитель вправе запрашивать у Заказчика техническую информацию, необходимую для оказания Услуг. Заказчик обязан предоставить имеющиеся данные и разъяснения.
	11.2.2 Заказчик вправе в любое время в течение действия Договора запрашивать у Исполнителя любую информацию и документы, относящуюся к исполнению Договора. Исполнитель обязан предоставить ответ на запрос Заказчика не позднее 3 рабочих дней с момента е...
	11.2.3 Исполнитель на основании письменного запроса Заказчика представляет последнему указанные в запросе документы, подтверждающие фактически понесенные Исполнителем при оказании Услуг по Договору расходы, в срок, установленный в таком запросе, но в ...
	11.2.4 Исполнитель обязуется включать настоящее условие в договоры с субподрядчиками / третьими лицами, заключаемые в связи с исполнением Договора.

	11.3 Информирование об осложнениях
	11.3.1 Исполнитель обязуется без промедления информировать Заказчика о возникших в процессе оказания Услуг осложнениях, препятствующих нормальному оказанию Услуг, а равно обстоятельствах, которые могут привести к отклонению Услуг от Технического задан...

	11.4 Указания и замечания Заказчика
	11.4.1 Исполнитель обязуется выполнять все полученные в ходе оказания Услуг указания и замечания Заказчика, указания по просьбе Исполнителя подтверждаются в письменном виде представителем Заказчика.
	11.4.2 Если исполнение указаний Заказчика, по мнению Исполнителя, вызывает риски наступления неблагоприятных последствий, Исполнитель обязан в письменном виде уведомить об указанных рисках Заказчика. Неуведомление Заказчика в установленном порядке лиш...


	12 Субподрядчики
	12.1 Исполнитель вправе привлекать для оказания Услуг по Договору субподрядчиков при условии согласования субподрядчиков с Заказчиком. Согласование субподрядчика Заказчиком не освобождает Исполнителя от ответственности перед Заказчиком за действия так...
	12.2 Договоры между Исполнителем и субподрядчиками заключаются на условиях, не противоречащих Договорным документам.
	12.3 Исполнитель обязуется координировать свои действия по исполнению обязательств по Договору с действиями своих субподрядчиков и гарантировать, что любой из его субподрядчиков, привлеченный для выполнения соответствующей части обязательств, будет со...
	12.4 В случае некачественного оказания Услуг субподрядчиком, привлеченным Исполнителем, и/или несоблюдения субподрядчиком сроков их выполнения, Заказчик вправе потребовать от Исполнителя его замены, а Исполнитель обязуется обеспечить такую замену в ср...

	13 Односторонний отказ от Договора
	13.1 Отказ от Договора при наличии вины Исполнителя
	13.1.1 Заказчик имеет право досрочно отказаться от исполнения Договора в одностороннем внесудебном порядке полностью или частично путем направления письменного уведомления Исполнителю в следующих случаях:
	(1) систематическое (два и более раза) нарушение Исполнителем требований Технического задания;
	(2) систематическое (два и более раза) нарушения Исполнителем сроков оказания Услуг;
	(3) если отступления при оказании Услуг от условий Договора или иные недостатки оказываемых Услуг являются существенными и/или неустранимыми по оценке Заказчика в соответствии с Техническим заданием и условиями Договора;
	(4) если в ходе оказания Услуг станет очевидно, что Услуги не будут закончены надлежащим образом в установленный срок по причинам, зависящим от Исполнителя;
	(5) в случае привлечения к оказанию Услуг несогласованных субподрядчиков;
	(6) аннулирование или окончание срока действий лицензий, разрешений, сертификатов, необходимых для оказания Исполнителем Услуг по Договору, если до их аннулирования или окончания срока действия Исполнителем не предоставлены соответствующие новые разре...
	(7) в иных случаях, если они возникли по обстоятельствам, зависящим от Исполнителя.

	13.1.2 Договор считается расторгнутым с момента получения Исполнителем уведомления Заказчика об одностороннем отказе от исполнения Договора, если иная дата не указана в полученном уведомлении.
	13.1.3 Исполнитель также обязуется возместить Заказчику документально подтвержденные убытки в течение 15 рабочих дней с момента предъявления соответствующего требования.
	13.1.4 Заказчик оплачивает Исполнителю только стоимость оказанных Услуг, принятых Заказчиком, по состоянию на дату расторжения Договора, за вычетом в одностороннем порядке суммы убытков Заказчика, понесенных в связи с расторжением Договора.

	13.2 Отказ от Договора при отсутствии вины Исполнителя
	13.2.1 Заказчик имеет право досрочно отказаться от исполнения Договора в одностороннем внесудебном порядке полностью или частично путем направления письменного уведомления Исполнителю в следующих случаях:
	(1) прекращение Конечным заказчиком8F  финансирования оказания Услуг;
	(2) письменное распоряжение Конечного заказчика;
	(3) фактическая, конструктивная, преднамеренная, случайная или полная гибель буровой установки.

	Договор в таком случае считается расторгнутым с момента получения Исполнителем уведомления Заказчика об одностороннем отказе от исполнения Договора, если иная дата не указана в полученном уведомлении.
	13.2.2 Заказчик вправе отказаться от исполнения Договора в одностороннем внесудебном порядке полностью или частично в любое время, на любом этапе оказания Услуг, направив Исполнителю письменное уведомление за 15 дней до предполагаемой даты отказа от и...
	13.2.3 Отказ Заказчика от Договора не является нарушением со стороны Заказчика, в связи с чем никакие выплаты со стороны Заказчика в пользу Исполнителя не производятся.
	13.2.4 В случае расторжения Договора Исполнитель получит выплаты за все оказанные надлежащим образом и принятые Заказчиком на момент расторжения Договора Услуги. Никакие иные выплаты со стороны Заказчика в пользу Исполнителя не производятся.

	13.3 Отказ Исполнителя от Договора
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